EVOPLASTIC BLACK 400G

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Fecha de revisién : 26, Nov, 2020. Pdgina : .| WILLIAMS.
Version :1.02

\  SHERWIN

Elaborada de acuerdo con NCh2245

Seccion 1. Identificacién del producto quimico y de la empresa

Identificacion del producto : EVOPLASTIC BLACK 400G
quimico
80.95.EV012
Usos recomendados
Pintura o material relacionado con la pintura.

Restricciones de uso
Se desaconseja cualquier uso al descrito en la Hoja de Datos de Seguridad.

Nombre del proveedor : Sherwin Williams Chile S.A.

Direccion del proveedor : Avenida La Divisa 0689, Comuna San Bernardo

Numero de teléfono del : 600 200 1222

proveefor

Numero de teléfono de : En caso de emergencia quimica, derrame o incendio llame al CITUC Quimico,
emergencia en Chile Centro de Informacién para Emergencias Quimicas del Hospital Clinico de la

Pontificia Universidad Catdlica Chile, teléfono 56 - 22 - 247 3600.

Numero de teléfono de : En caso de intoxicacion o ingesta accidental llame al CITUC, Centro de Informacion
informacion toxicoldgica en Toxicoldgica de la Facultad de Medicina de la Pontificia Universidad Catdlica,

Chile teléfono 22 635 38 00.

Direccion electronica del : www.sherwin.cl

proveedor

Seccidn 2. Identificacidon de los peligros

Clasificacion segun NCh382 : No regulado
Clasificacion segun SGA : PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1

Etiqueta SGA

Peligro

Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracion en las vias respiratorias.
En caso de ingestion: Llamar inmediatamente a un centro de toxicologia o a un
medico. No provocar el vomito.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido y recipiente conforme a todas las reglamentaciones locales,
regionales, nacionales e internacionales.

Senal de seguridad segun
NCh1411/4
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Secciodn 2. Identificacidon de los peligros

Clasificacion especifica
Distintivo especifico
Descripcion de peligros

Descripcion de peligros
especificos

Otros peligros

: No aplicable.

: No aplicable.

: Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracién en las vias respiratorias.
: No disponible.

: No se conoce ninguno.

Seccién 3. Composicion/ informacién de los componentes

Sustancia/mezcla : Mezcla

Nombre de ingrediente % Numero CAS

aceites de parafina >25 - <50 8012-95-1 A |
Cera de parafina <10 8002-74-2
Hidroxitolueno butilado <0.25 128-37-0

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las
concentraciones aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto
deban ser reportados en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

Seccion 4. Primeros auxilios

Por inhalacion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

: Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion que le

facilite la respiracion. Sino hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro
respiratorio, el personal capacitado debe proporcionar respiracion artificial u oxigeno.
Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda dar respiracion boca a
boca. Obtenga atencién médica si las condiciones de salud adversas contindan o
son severas. Si esta inconsciente, coloque en posicidon de recuperacion y obtenga
atencion médica inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar
todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un
cinturon.

: Lave la piel contaminada con suficiente agua. Quitese la ropa y calzado

contaminados. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas. Lavar la ropa
antes de volver a usarla. Limpiar el calzado completamente antes de volver a usarlo.

: Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los

parpados superior € inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Continie enjuagando por lo menos por 10 minutos. Obtenga
atencién médica si se produce irritacion.

: Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un Centro de Control de

Envenenamiento o a un médico. Lave la boca con agua. Retirar las protesis
dentales si es posible. Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo en
una posicion que le facilite la respiracion. Si se ha ingerido el material y la persona
expuesta esta consciente, proporcione cantidades pequefas de agua para beber.
Deténgase si la persona expuesta se siente descompuesta porque vomitar seria
peligroso. Peligro de aspiracion si se ingiere. Puede alcanzar los pulmones y
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Seccion 4. Primeros auxilios

Efectos agudos previstos :

causar dafios. No induzca al vomito. En caso de vémito, se debe mantener la
cabeza baja de manera que el vémito no entre en los pulmones. No suministrar
nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en
posicion de recuperacion y obtenga atencién médica inmediatamente. Asegure una
buena circulacion de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello
de una camisa, una corbata, un cinturén.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracion en las vias respiratorias.

Efectos retardados previstos : No disponible.
Sintomas/ efectos mas importantes

Contacto con los ojos
Por inhalacién
Contacto con la piel
Ingestion

Proteccion de quienes
brindan los primeros
auxilios

Notas especiales para un
médico tratante

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

: Ningun dato especifico.
: Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

nausea o vomito

: No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no

contemple el entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso para la persona que
proporcione ayuda dar respiracion boca a boca.

: Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de

envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Vea la seccion 11 para la Informacion Toxicolégica

Seccién 5. Medidas para lucha contra incendios

Agentes de extincion

Agentes de extincion
inapropiados

Productos que se forman en
la combustion y
degradacion térmica

Peligros especificos
asociados

Métodos especificos de
extincion

Precauciones para el
personal de emergencia y/o
los bomberos

: Use un agente de extincién adecuado para el incendio circundante.
: No se conoce ninguno.

: Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:

dioxido de carbono
monoxido de carbono

: Ningun riesgo especifico de fuego o explosion.

: En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de

las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

: Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de

respiracion auténomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.

Seccidén 6. Medidas que se deben tomar en caso de derrame

accidental
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Seccién 6. Medidas que se deben tomar en caso de derrame
accidental

Precauciones personales : No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que entre
Equipo de proteccion el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material
derramado. Proporcione ventilacién adecuada. Llevar un aparato de respiracion
Procedimientos de apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar puestos equipos
emergencia de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no

emergencia".
Precauciones : Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
medioambientales acuatico, los desagties y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el

producto ha causado polucién medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

Métodos y materiales de contencidn, confinamiento y/o abatimiento y Métodos y materiales de limpieza

Derrame pequeiio : Retire los envases del area del derrame. Vacie o barra el material y coléquelo en un
Recuperacion envase de desperdicio etiquetado. Disponga por medio de un contratista autorizado
Neutralizaciéon para la disposicion.

Disposicion final

Gran derrame : Retire los envases del area del derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del
Recuperacion viento. Evite la entrada en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas.
Neutralizacién Vacie o barra el material y coléquelo en un envase de desperdicio etiquetado.
Disposicién final Disponga por medio de un contratista autorizado para la disposicion. Nota: Véase la

Secciodn 1 para informacion de contacto de emergencia y la Seccion 13 para
eliminacion de desechos.

Medidas adicionales de : Evacuar el area de peligro. Mantener una ventilaciéon apropiada y operar de acuerdo a
prevencion de desastres los procedimientos de emergencias establecidos. No eliminar los residuos en
desaglies o vias fluviales.

Seccién 7. Manipulacion y almacenamiento

Manipulacion

Precauciones para la 1 Use el equipo de proteccién personal adecuado (vea la Seccién 8). No ingerir. Evite
manipulacién segura el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Mantener en el recipiente original o en uno
Medidas operacionales y alternativo autorizado hecho de material compatible, conservar herméticamente
técnicas cerrado cuando no esté en uso. Los envases vacios retienen residuos del producto
Otras precauciones y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Prevencion del contacto Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o

trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Quitar la ropa contaminada y el
equipo de proteccién antes de entrar a las areas de comedor. Véase también la
Seccion 8 acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Almacenamiento

Condiciones para el : Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el contenedor original
almacenamiento seguro protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
Medidas técnicas de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave.
Sustancias y mezclas Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
incompatibles envases que han sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en
Material de envase y/o posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
embalaje Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio

ambiente. Consulte la Seccién 10 para obtener informacion acerca de los
materiales no compatibles previo al manejo o uso.
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Seccién 8. Controles de exposicion / proteccion personal

Concentraciéon maxima permisible

Valores indicados como "Ministerio de Salud: TWA / STEL" corresponden a valores LPP / LPT conforme normativa
nacional DS 594

Nombre de ingrediente Limites de exposicion

aceites de parafina ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2020). A |
TWA: 5 mg/m?® 8 horas. Estado: Fraccién inhalable

Cera de parafina Ministerio de Salud (Chile, 2/2018).
TWA: 1.75 mg/m? 8 horas. Estado: Humo

Hidroxitolueno butilado ACGIH TLV (Estados Unidos, 3/2020).
TWA: 2 mg/m?® 8 horas. Estado: Inhalable fraction and vapor

La informacién contenida en esta hoja de datos de seguridad no constituye la propia evaluacion de los riesgos
del lugar de trabajo del usuario, como es requerido por otra legislacion de salud y seguridad. Las
disposiciones de los reglamentos nacionales de salud y seguridad en el trabajo aplican al uso de este
producto en el lugar de trabajo.

Elementos de proteccién personal

Proteccion de las vias : Con base en el riesgo y el potencial de la exposicién, seleccione un respirador que
respiratorias cumpla la norma o la certificacién apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccién respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacion y otros aspectos importantes de uso.
Si la exposicion personal no puede ser controlada bajo los limites aplicables por
ventilacion, usar un respirador adecuado para vapores organicos/particulados.

Protecciéon de manos : Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacioén del riesgo indica que es necesario. Teniendo en cuenta los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, se debe verificar durante
el uso si aun mantienen sus propiedades protectoras. Es preciso tener presente que
el tiempo de penetracion para el material de los guantes puede ser diferente en
cada fabricante. En el caso de mezclas formadas por varias sustancias no se puede
estimar con exactitud el periodo de tiempo de proteccion de los guantes.

El uso de guantes es recomendado: Guantes nitrilicos.

Proteccion de ojos : Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacién del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccién, a menos que la evaluacion del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

Proteccion de la piel y el : Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el
cuerpo cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.
Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacién de un especialista.
Nota(s): Zapatos cerrados son recomendados para proteccion.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Medidas de ingenieria : No disponible.
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Seccion 9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico
Forma en que se presenta
Color
Olor
pH
Punto de fusion/punto de
congelamiento
Punto de ebullicién, punto
inicial de ebulliciéon y rango
de ebullicién
Punto de inflamacién
Limites de explosividad

Presién de vapor

Densidad relativa del vapor
(aire =1)

Densidad

Solubilidad(es)

Coeficiente de particiéon: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea

Temperatura de
descomposicion
Umbral de olor

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad
Viscosidad
Producto en aerosol

: Sdlido.

Sodlido.

: Varios

: Caracteristico.
: No disponible.
: No disponible.

: 270°C (518°F)
: Vaso cerrado: >93.3°C (>199.9°F)
: No disponible.

: 0.0016 kPa (0.0118 mm Hg) [a 20°C]
: No disponible.

: 0.8835 g/cm?
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.
: Cinematica (40°C (104°F)): <0.205 cm?/s (<20.5 cSt)

Seccion 10. Estabilidad y reactividad

Estabilidad quimica

Reacciones peligrosas

Condiciones que se deben
evitar

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicion peligrosos

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccion peligrosa.

Ningun dato especifico.

: Ningun dato especifico.

: Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir

productos de descomposicion peligrosos.
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Seccidén 11. Informacién toxicolégica
Toxicidad aguda (LD50 y LC50)
aceites de parafina DL50 Oral Rata >24 g/kg -
Hidroxitolueno butilado DL50 Oral Rata 890 mg/kg -
Irritacion/corrosion cutanea y Lesiones oculares graves/irritacion ocular
aceites de parafina Ojos - Irritante leve Conejo - 1 horas 100 -
mg
Ojos - Irritante moderado  Conejo - 500 mg -
Piel - Irritante leve Conejillode - 24 horas 100 -
Indias mg
Piel - Irritante leve Conejo - 24 horas 100 -
mg
Cera de parafina Ojos - Irritante leve Conejo - 50 % -
Ojos - Irritante leve Conejo - 24 horas 100 -
mg
Piel - Irritante leve Conejo - 24 horas 500 -
mg
Piel - Irritante moderado Conejo - 500 mg -
Hidroxitolueno butilado Ojos - Irritante moderado  Conejo - 24 horas 100 -
mg
Piel - Irritante leve Humano - 48 horas 500 -
mg
Piel - Irritante moderado Conejo - 48 horas 500 -

Sensibilizacidn respiratoria o cutanea

No disponible.

Mutagenicidad de células reproductoras/in vitro

No disponible.

Carcinogenicidad
No disponible.

Toxicidad reproductiva
No disponible.

Toxicidad especifica en é6rganos particulares - exposicién Unica

No disponible.

Toxicidad especifica en érganos particulares - exposiciones repetidas

No disponible.

Peligro de inhalacién
aceites de parafina

Toxicocinética
Metabolismo
Distribucion
Patogenicidad e

infecciosidad aguda (oral,
dérmica e inhalatoria)

Disrupcién endocrina

Neurotoxicidad
Inmunotoxicidad

“Sintomas relacionados”

: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.

mg

PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
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Seccion 12. Informacién ecoldgica
Ecotoxicidad (EC.IC y LC)
Nombre de producto o Resultado Especies Exposicién
ingrediente
aceites de parafina Agudo EC50 21 ppb Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo CL50 >100 ppm Agua fresca Pez - Oncorhynchus mykiss 96 horas
Hidroxitolueno butilado Agudo EC50 1440 ug/l Agua fresca Dafnia - Daphnia pulex - 48 horas
Neonato
Persistencia y degradabilidad
No disponible.
Potencial bioacumulativo
Nombre de producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Hidroxitolueno butilado 330 a 1800 alta

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion
tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos

: No disponible.

: No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Seccion 13. Informacién sobre la disposicidn final

Residuos

Envase y embalaje
contaminados
Material contaminado

: Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La

eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y
eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Disponga
del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para
la disposiciéon. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos
que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.
Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben contemplar la
incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible. Eliminense los
residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Se
tendra cuidado cuando se manipulen recipientes vacios que no se hayan limpiado o
enjuagado. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagties y las alcantarillas.

Seccidén 14. Informacién relativa al transporte

Chile (NCh2190.0f2003)
IMDG
IATA
Transporte a granel de

acuerdo con MARPOL 73/78,
Anexo ll, y con IBC Code

: No regulado.
: Not regulated.
: Not regulated.

: No disponible.
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Seccidon 15. Informacién reglamentaria

Regulaciones nacionales

Regulaciones Internacionales

: DS 43: Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

DS 148: Reglamento Sanitario sobre el Manejo de Residuos Peligrosos.

DS 298: Reglamenta el Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos.

DS 594: Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales basicas en los
lugares de trabajo.

NCh 382: Clasificacion de Sustancias Peligrosas.

NCh 2190: Transporte de Sustancias Peligrosas; Distintivos de Seguridad.
NCh2245: Hoja de datos de seguridad para producto quimicos-contenido y orden de
las secciones.

DS N°40: Reglamento sobre prevencion de riesgos profesionales.

NCh1411/4: Prevencion de riesgos — Parte 4: identificacion de riesgos de materiales.

No inscrito.

Protocolo de Montreal
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convenio de Rotterdam sobre el Procedimiento de Consentimiento Fundamentado Previo (PIC)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus de la UNECE sobre POP y Metales pesados

No inscrito.

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto quimico

Seccion 16. Otras Informaciones

Control de cambios

7 Indica la informacion que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Fecha de emisién/Fecha de
revision

Fecha de la edicion anterior :

Version
Version del producto

Abreviaturas y acronimos

1 26, Nov, 2020. Proxima revision a 3 afos de esta fecha

04, Sep, 2020.
1.02

: 00100

ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracion

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacién de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Codigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua

MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas
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Seccion 16. Otras Informaciones

CL50: Concentracion Letal Media

DL50: Dosis Letal Media

CE50: Concentracion Efectiva Media
NOEC: Concentracion sin efecto observado
LPP: Limite permisible ponderado

LPT: Limite permisible temporal

TWA: Time Weighted Average

CAS: Chemical Abstracts Service

Referencias : No disponible.
Aviso al lector

Se recomienda que cada cliente o destinatario de esta Hoja de datos de seguridad (Safety Data Sheet, SDS) la
analice detenidamente y consulte los recursos, segin sea necesario o adecuado, para tener conocimiento y
comprender los datos contenidos en esta SDS y cualquier peligro asociado al producto. La informacion se
proporciona de buena fe y se considera precisa a la fecha de entrada en vigencia aqui sefialada. Sin embargo,
no se otorga ninguna garantia, explicita o implicita. La informacién aqui presentada es valida inicamente para
el producto tal como se envia. La adicion de cualquier material puede cambiar su composicion, los peligros y
los riesgos del producto. Los productos no deberan ser reembalarse, modificarse o pintarse, excepto como lo
especifica Sherwin-Williams, incluida, entre otras, la incorporacion de productos que no sean de Sherwin-
Williams o el uso o adicion de productos en proporciones no especificadas por Sherwin-Williams. Los
requisitos regulatorios estan sujetos a cambio y pueden ser diferentes entre las distintas ubicaciones y
jurisdicciones. El cliente, comprador o usuario es responsable de garantizar que todas sus actividades
cumplen con todas las leyes nacionales, federales, estatales, provinciales o locales. Las condiciones de uso
del producto no estan bajo el control del fabricante, el cliente, comprador o usuario es responsable de
determinar las condiciones necesarias para el uso seguro de este producto. El cliente, comprador o usuario
no debe usar el producto para ningun otro propdsito que el sefialado en la seccion correspondiente de esta
SDS sin primero consultar al proveedor y obtener por escrito instrucciones de manipulacién. Debido a la
proliferacion de fuentes de informacion tales como SDS especificas del fabricante, el fabricante no se hace
responsable de las SDS obtenidas de cualquier otra fuente.




